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UNITE MOBILE DE DEMONSTRATION DE LA TRANSFORNATION DES PLASTIQUES
ET DE LEBUR EMPLOI EN AGRICULTURE ET EN HYDRAULIQUE RURALE
DANS LES PAYS DU SAHEL Y

organisée par

LE CEFFRE COMMUN ONUDI-ROUMANIE

Rapport sur 1'activité déplayés
pendant 1la période novembre 1975 - mars 1976,
on République de Haute Volta et en Répudblique du Mali
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I, INTRODUCTION

ans le cadio du programmo de 1'ONUDI de ddivcloppement d'une
inductrie dz transformation des plastiqucc destinds 2 l'asriculture
¢t A lthydrauliquoe rurale des pays de la zone Souduno-Sahélicnne
le Centre Comunun ONUDI=-Roumcnie a proposé (lettre du 15 février
1974) 1l'onvoi d'uno unité mobile de dimonstration do la transformae
tion des plastiques et de leur emploi en agriculture,

Ceotte proposition a 6té approuvées par lu Conlérence organisé.
A Damako en mars 1974 par lo Comité Permanent Intcer-Etats de Lutte
contre la Sdécueresse dans le Schel (CILSS), Par les lettres du 23
avril 1974 du Secrétaire permanent du CILSS, du 21 mai 1974 du
Gouvornemont de la République do Haute Volta et du 29 mai 1974 de
celui do la R{publique du Mali, 1l'envoi d'uno miszsion préparatoire
a 6té demandé,

Cotte mission a visité les deux pays pendant la période
septembro-octobre 1974 et sur la base de l'accuocil ot dos rocome
mendations des organismes d'Etat et des institutions dos deux pays
ello est arrivée A la conclusion que l'envoi co 1'Unité mobile est
utile et desiré, Un document du projet dans ce sens a été présonté
Par les deux gouvernements,

Ce document a ¢té approuvé par le Sccrétariat de 1'CNUDI et
par le Centre Commun ONUDI-Roumanie, devenant partic intégrante du
programme de travail de ce dernior pour l'anndéc 1975,

Sclon ce document tout le matér-iel de déronstration, ainsi que
les spdécialistes allaiont &tre procurd par le Ccntre Commun ONUDI-
Roumanio zlors que les dépcnses oxtdérieures (transports des oxperts

et du matériel, allocation de subsistance) 2 la Rowmanie supportées

»ar 1'ONUDI, Los autorith des doux pays allaleant supporter les

frais des travaux (de tcMrassement en particulier) A effectuer dans

les localités respectives, Aprds mission accompliae le matériel de
démonstration devait étre laissé sur place alors que les véaicules
dovaient continuer la route jusqu'cu Zalro pour Ctroe rewis A la
filiale do la Socidété roumaine de service apris veute,

Jusqu'd la fin du mois d'octobre 1975 1'équipe d'experts a pu
Gtre constituée (annexe 1) ot le maté-iel, lcs équipoments ot
l'appareillage ainsi que les cing véhicules wmis au point (ainexe 2),
Rien n'a ét§ laisad au hasard, tous les {quipenients ainsi quo le

matériel do dlmonstration ont $té vérifiés et testds sur chazp avant

lour onvoi,
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IXI, OZJECTIFS DU PROJET ‘ |

l, Dcmystification de la transformation des matidres plastiques,

2, Formaticn deo porsonnal technique do la contrepartie sur les
niachines de fabrication,

J. Dimcnstration de l'application des plasticues on lo'(;uniculo
ture ot ¢ hydraulique ruralwy,

4, Connaissance plus annrofendie de la situation dass les pays
do la zecne de la trinsforuation ot do l'emploi dea pluastiques
d'une part, de la situation de l'agriculture et de l'hydrau-
lique rurale d'autre part,

5 Cristallization des emplois possibles des plastiques et
orientaticn & donner A un futur "Centro de ddéveloppement des

plastiques ',

6, Préacntation des activités d'u:sistance technique de 1'ONUDI
en (éndéral, colle dans lo domaine des plastiques on partie

culior,
Promotion de la coopération entre la Roumanie et 1l s pays -

du Sahel,

IXI, DEROULEMENT DE L 'ACTIVITE DE L'UNITE MOBILE

C'est le 13 novembre 1975 que tout le matériel emballé dans 38
caissos ainsi que les cing vdhicules ont pu Stro envoyés par chemin
de fer de Bucarost sur Hambourg ol cet enscmble a été embarqud sur
bateau qui a appareillé le 24 novexzbre en direction de 1'Afrique
Occidontale dtant privu d'arriver en Abidjzn le 18 décombre 1975,

Le cheof de la mission est parti le 16 novexbre cn éclaireur par
Vienne, Paris, en Haute Volta ct le gras de 1'Gquipe le 10 décembre A
destination do la CSte d'Ivoire,

Tout le périple en AfriQue a duré trois mois dont 37 jours en
Haute Volta et 40 jours au Mali précédds de deux semaines on Clte
d'Ivoire, Le calendrior détaillé du périple ost indiQqué en annexe 3,

En Haute Volia lea localités ol 1'Unitd mobile s'cat arrsté et
a préscnté son programme ont 6té celles Gtablies lors de la mission
préparatoire ot notamment

= Ouagadougou

- Dori (uniquement la partie e _sloi des plastiquol)

Koudougou

Bobo=-Dioulasso,

alors qu'au Mali aux quatre localités arrétées lors do la mission
piréparatoire se sont ajoutées deux autres A la demande des responsadbles

maliena du projet, Cos loculités ont étd, par ordre chironologi ques
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Mopti

Gao (uniouement présentation de films, diapositives et
exposbs avec discussions)

Sogou
Sikasso
hayes (mlze programme qu'd Gao)

Banmiako,

IV, PROGRAMME DES DEMONSTRATIONS

Un programme complet de démonstrations dans chaque loralitd

(annexo 4) comportait 33 points différents, gcroupdés ainsit
l, Dlérionstrations sur la tronsformation des plastiques
(4 points); _
2, Démonstrations sur l'emploi des plastiquos en léguaicul ture
(2 points);
3« Démonstrations de l'eoxploi des plastiquos en hydraclique
rurale (10 points);

4, Présentation d'6xp0363‘(5 points);
Présentation de films (9 pointa);
Prlscntation de diapozitives (2 points),
coenvient do mentionner qgue lors de la prdscntation de certains
points du programmoc dos discuscions cntre l'assistance et les spécia=-
listes do 1'Unité nmodbile cnt ou liecu,
Pour permetire aux autoritdés locales de chaque endroit de choisir
le (ou les) terrain(s) nécessaires au dérouloment dos démonstrations
et do connaitre les conditions d'un bon fonctionnement des machines et
des apparoils, une étude couwpldte (dont un schiima est prénenté en
—al0Xe 5) a 6té diffusdée A temps,
Certaines dérozations de 1'étude ont di Cire faites en rapport
avec les conditicns locales, Ainsi, seulement % Dori (llaute Volta)
ot 4 Sikasso (Mali) 1'Unité mobile a pu disposer d'uno source naturelle
d'eau alors Que dans les six autres endroits il a fallu se sorvir cu
bassir  (croucd, revitu do fecuille de polydtihyline et rempli d'eau au
préalable) comze source d'cau pour toutes les dfmonstrations d'hydrau=
lique rurale,
Reteonons le fait que sur la demande c¢es wutoritdés locales de
Sozou ot de Danalio les ddémonstrutions ont dté répdties par deux fois,
dans ces doux villes, une fois pour les cacres do direction et une

“-uxidme foias pour les tochniciens,
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Ve AUTKIS ACTIVITLS

L'Unité mobile, aprds avoir voyazé par avicn ou par bateau
Jusqu'en COte d'lvoire, s'est mise on route d'Abidjan ot a parcouru
los tracés cuivants:

= 4bidjan - Ouagadougou (1200 kn);

= Ouagadougou = Dori ot retour (600 km);

~ Ouatadougou - XKoudougou (120 km);

~ Koudougou - Bobo-Dioulasco (300 km);
~ Bobo-Diculasso - Mopti (500 km);

- Mopti ~ Scgou (400 km);

-~ Segou - Bamake (240 km)

- Daualo = sikusao (Farako) et retour (800 k),

R

Dos tracés aussi longs, parfois sur des routes non-~goudronndes,
P oxigeaient un centrotien soigneux aussi bien des véhicules qQuo des
machines do fabrication et des cutres matdriels,

Les conditions de climat tropical, la nourrituro diffirente,
lt'cau parfois inpropro X &tre consomdéo de mime qQue lc¢3 mzladies troe-
pPicales cenire lcs:huollos des originairecs d'Iurope ne sont pas tou=
Jours immunizés ont posé des problimes, parfois ardus, quo le midecin

do 1'équipe a rdésclu fovorablement de sorto que jacmais aucun omembre

de 1'¢quipo n'a manqud i son deveir,

Les différents points du Programse ainsi que los hoxmes des pPays
africains rencontrés, leur activitds, lcurs munifectations artistiquos
lours industr:ios ainsi que la nature du Pays ont offort des prises

de vue intéressantes pour les films du périple,

VI, SITUATION DI’ L*INDUSTRIL DES PLASTIQUES

Sur les nmarchds des villes, parfois dgalemcnt dea camnpasnes des
deux pavs, on trouve difflrents objets do plastiques A l'usage cénages
provcnant princinalezent do l'ipzortaticn, Il existe {sclement une
industrie de transformation des Plastiques dans les deux Pays sur la
Lase de matiires premidres icportées,

En Ripublique do Haute Volta existent les entireprises suivantes
de transformation des plastiques:

1, SOVOLPLAS (Socilté Voltafquo des Plastiques) preduiscont des
fouilles do polyithyléne qui sont ensuite transformdesz en sachiets,
L'usine est ‘quipio de deux extrudcuses, d'uno machine a souder et

d'une machine A irnrirer pPar flexorrcphie en uno couleur,

o/
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2, FLLXII'OAM, une usine sous construction qui precduira des

matoelas en polyuréthanes,

3., BATA, équipée do cing machines d'injcction pour la fabrica~
tion de chuaussures,

En République du Mali existent les entreprises suivantos de
transformation des plastiquess .

1, MALTI-PLASTIQUE, qui est {quipdo do muchines suivantest

= quatre machines automatinucs d'injection pour
la fabrication de sancules}

- une extrudeuss pour fouilles de polyéthyldne de
40O rra de diamdtre;

= decux extrudeuses pour tuyaux de PVC d'un diamdtre
maximum de L0 mm;

- une machine A injection par soufflzge pour la pro=
duction do bouteilles do 1 litre au maximum,

2, SOMACI (Société Malienne pour lc Commorce et d'Industrie),
Il ¥y a un an cetto usine fabriquant do l'acide acdétiquoe et de
l'eau do Javel produisait ¢galement les bouteilles en plastiques
pour l'emballage do ces prcduits, Depuis, un sectour plus important
de transformation des plastiques a été diveloppé qui est équipéd des
= utno exturdouso pcur fcuilles de polydthyvlone;

- unc extrudecuse pour tuyaux de PVC de 40 ma de diae
m.tre;

~ une machine A .njection pour objets de PVC de 240 [ 2 o]

- trois machiines X injecticn ar soufflajze pour la
fabrication de bouteilles do 0,5, 1 ot 5 litres;

- une machine & souder des c:chets de polyStihyline}

= une machine & imprimer flexozraphiqQue en trois coue-
leurs;

- une machine 2 imprimer edrigraphiquoe;

= un laboratoire pour l'éxecuticn des clichés pour
l'icpression,

L'usine se trouve c¢n ploine expansion, une section pour 1la
fabrication do l'acido chlorhydrique étoit en cours de montage lors

do la visito do 1'équipe de 1'Unité mobile,

VII, ASPECTS CONCERNANT LZS TRAVAUX D'HYDRAULIQUE RUPALE

L'importance des travaux en hydraulique pour Ll'ensomble de la
zono du Sahel, surtout ceu: dectinds & l'cmploi et & la conservation
de l'eau, résulte du cliwat splécifique pcu favorable surtout en ce ‘

qui concerne los réginoes cos nrécipitations et des températures,

/o




Tcecutla lu partie de la :zone interossant 1'agriculturse est carace
térisén du point de vue de la pluviométrie par deux saisons distinctos:
& ravair:

- une saison pluvieuse (de mai A octobro); et

-~ une saison s¥che (de novembre 4 avril) presque entidrement’
dépourvus de pluie, Le volume dos précipitations décroft avec l'augmen=
tation deo la 1latitudo,

Pour i1llustrer ceo qui vient d'Gtre (4t nous donnons dans le

tableau ci-apréas pour quelques localitds (Cuncadcugou, Bobo=Dioulasso

. . o,. .
ez Bamako) situces aux envirorns 4u parallile de 12 N et pour Kayes

(paralldle de lSoNord) ainsi que pour Gao (paralldle de 17°Nord) les
volumes des priécipitations (en mm) par mois ainsi que les tompé&ratures

moyennes (en °C):

Localité (en mm) Mai  Juin  Juillet Aot

Frécipitataons
verpiia Sep= Octo=

- mb
Temn:rnturos(oc) tembre bre

Précipitations 50-~100 1C0-200 100=200 2C0-300 100-200 <50

Ouogadougeu . - i cturcs 27-38  24=35 23-33  22-31 21232 2336

Bobo=

Pricipitatzons 100-200 1C0- 200 20C~200 300-4CC  200-300 50-100

Dioul.sso Températures 2324 21-33 21-30 21=29 20-31 21-33

saxnako

Prlcipitations 50-100 100=2C0 200-200 300-400 200-300 50=-100
Temperatures 26-39 27=3€ 23=-31 23=-30 2232 22-34

Kayea

Précipitations 450 50=2100 100-200 200-200 100-200 <50
Températures 22-U46 20-43 19-38 20-35 20-37 19-39

Gao

Précipitations £ 50 50«100 100-200 <350
Tempiratures 28=43 27~41 25=38 2%=35 24-38 22-39

Ftant donnd 1'indégale répartition ¢ass précipitati >»ns au cours de
l1'annéo, ainsi que le caractdre torre :ticlle deos Pluies ~ ce Qqui cone
duit A de portes importantes d'ewu par dcoulemcnt en surface - les
cultures oagricoles n'oat pas toujours l'humidité nécessaire 2 leur
croissance,

Des données du tableau précédent on peut conclure que pour assurer
l'cau nécesscire a la maturation coapldte do nombreuses cultures il
faut entreprendre d'importants travaux d'irrigation,

Aux moyosns des irrigations les terrcs pourraient doaner des ré-
coltes :érulierea ot on cas d'emplci de tochniques agricoles appIro=
pribce ot u'engrais on peut s'attondre A de récolter abondantes et
constantes,

Co que l'on puurrait obtenir comme récoltes en emplayant sur une
granda Cchelle les irrigations east Clioatrv Do les didfiiranis 1otita
aménaserents dlirrigatioa que mous cvons visitds au cowas de unotre

Néciple,
o/
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VIII, VISITES ET DISCUSSIONS CONCERNANT DES TRAVAUX

D'HYDRAULIQUL RURALE

Au cours de. ddéplacemonts de 1'Unitéd mobile nous avons visité
plusiours aménajements d'hydraulique qul nous permettent de fauire
certaines constaitations dlordre général: .

l, Prds de houdougou en Jiuute Volta nous avona visité une ferne,
dirigée par lo moine Silvestro et dont les torres étaient irripguées
par un systéme d'écoulement en surface, Sur une superficie de six
hectares nous avons vu différentes cultures (de légumes, de vigne,
d'arbres fruitiors) trds bien faites ¢t qui donnont des rendements
comparables aux meilleurs rendements obtenus ailleurs,

Les rdésultats obtenus sur ces torres irrigubées montrent les
possibilitées offei'tos par le sol ot le climat de cotte zone afrie
caine dans les conditions des irrigations,

2, A la Station expérimentale de 1'IRAT, a Farako-Ila, pr¥s de
Bobo-Dioulasso, nous avons visité un systdme d'irrigation par écoule=
ment de l'eau en surface zssoz bien congu et mis au point pour la
culture des lé umes et autros plantes, Nous y avons constaté neane
moins un rendement insuffisant dans ltemplol de l'eau résultant
principalencnt des débits réduits administréds ainsi que des Jdistances
relativement grandes de transport inactif de l'eau, Avec la direction
de la station nous avons discuté de la possibilitd d'amélioror ces
rendements en remplagant entidrement le réseau de surface par deos
conduites mobiles,

3. Dans le voisinage de la ville malienne de Kayes nous avons visité
l'opération "Périmdtres irrigués" de Kamen-kolé ol l'on a déja
appliqu‘ certains plastiQues dans des travaux d'hydraulique telles
que:?

= {euilles de polyéthyliéne noire pour revatir des canaux

d'irrigation;

= syphons mobiles semi-rigides de PVC}

= 1l'irrigation par goutte 2 goutte;

= conduites de PVC de 120 mm et de 200 mm deo diamdtre,

Nous avons discuté avec la direction de cette opération des
raisons de l'attaque des fouilles de polyéthylen. par des rongeurs
(rats). En effet on & pu voir des grands trous assez nombreux &anl
la feuille et dont la fréquence aurait pu &tre réduite voire oentidree

ment é61liminé por un traitement ratifuge de la terre avant revé-
tement, B

Nous avons ¢galement remarqud que ces fouilles eczplacées en 1971

et oxposés & l'action des rayons solaires (sans avoir été revétus)

ne présentaiont point de désradation visible A 1'0eil nu,
o/ o



Ces cuonstataticna permottont de tirer la conclusion qu'sn appli-
quant des techniques correctes de revétoment des canaux A la feuille
de polyéthyldne (traitemont chimiquo et reviétement ultérieur do la
feuille par une couche de protaction) on pout prolonger sa durée de
vie A& environ dix ans, '

4, La mission a visité égalemont les travaux suivants d'irrigationss

- des potits aménagements comme coux des bas~fonds de Mopti ol
lt'irrigation se fait & 1'maide d'arroseuses de main par les cultiva=-
teurs de lésumos A& portir d'un canal lui-mdéme alimentd en eau A partir
d'un puits au moyen d'une pompe imrergéd, Cette technique dlirrigation
couportait une grande dépense d'énergie humaine;

- le systdme d'irrigation de Farako, pr&s de Sikasso, pecur la
culture du thé, formé de canaux faites en briques de ciment} <

« le systdme d'irrigation d'un verger privé prds de Segou, compore -
tant une alimentation A partir des couches fréatiques,

Dans ce dernier cas, au cours d'une discussion avec le proprie
étaire du verger, une solution améliorée est apparue comme possibles
le remglacemcnt des rigoles de terre par lesque.les l'eau était
amenéo aux pieds dea arbres - systdme qui conduisait A d'importantes
pertes d'eau, par infiltration dans la terre sablonneuse = par un
systéme de goutte a goutte aux moycns de concduites de PVC perforées,

Nous avons également fait connaissanco du systimo d'irrigation
de Banfora ol l'irrigation de cuitures de canne a sucre se fait par
aspersion conduisant 4 des rdésultavs particulisrement avantageux
(onviron 100 tonnes de canne/hectare respectivement 20 tonnes de sucro/
hectare),

5. Toute une série de discussions a été menée lors des démonstrations
sur l'emploi des plastiques en hydraulique rurale, Cependant d'impor-
tants débats avaient lieu lors des séances spéciales qui suivaient la
présentation de films et de dicpositives ot auxquelles prenaient part
des spricilalistes et des techniciens de l'irrigation,

Partout ces discussions dtaient d'un grand intérédt 1°assiatance
s'intéressant surtout A l'emploi des plastiques en irrigation, Les
quostions posdes et les discussions se rapportaient surtout aux pro=
bldmes suivantss

5«1, Techniques correctes de l'emplei des plastiques et notarcments

- technique do mise en oeuvre du.s fouilles de polyéthyldne
(préparation du terrain , traitement aux posticides, revd-
tement do la feuille par des dalles, des pierres ou d'autres
matériaux);

0/’




5 TN PRSI £ Y 0 P

o T

5¢2,

5¢3.

5ekte

“-1l2 =

conditionas d'cmploi des feuilles de polyéthyline et des
feuilles de caoutchouc butyle;

profondeur <de l'emplacement des conduites souterraines
de PVC}

raccordemoent des conduites souterraines de PVC;
conditions de l'emnloi en surface des conduites mobilos

de PVC et do polyéthyldne pour l'irrigation par aspersion
ou bien par écoulement;

techniques de remplacemont des feuilles de plastiques apris
usure, ‘

Duréc de vie des plastiques et plus spécialement:

= danger que repriésentent les matiéres orguaniques ou bien

les substances chimiques contenues dans l'eau d'irrigation
pour les conduites de PVYC;

danger que représentent les termites pour les plastiques
employés en hydraulique;

81 dos dépbdts, des incrustations ou des colmatages peuvent
se produire & l'intérieur des conduites de PVC}

conditions de l'emploi du PVC dens des pays 3 climat chaudj

expériences faites et résultats obtenus concernant la durée
do vie des plastiques en hydraulique rurale,

Efficience économique,i savoir:

quantités de feuilles et de conduites & utiliser par unité
de superficie;

cofit par unité de superficie;

offets économiques obtenus concernant 1l'économie d'eau,
superficies lrriguéos en plus, récoltes supplémentaires,

Divers problames soulevéss

principes appliqués lors du choix du systdme d'irrigation
(écoulement en surface, inondation, aspersion, irrigation
par goutte A goutto), avantage et désavantages de chaque
systime ;

conceptions 2n matidre d'aménagements en hydraulique rurale
de grandes superficies qui comportent des retenues d'eau
et des travaux de régularisation des riviseres, des grands
canaux d'irrigation et des aménagements de petits lots de
terre;

conceptions en matidre d'irrigation en Roumanie (6tudes,
construction, exploitation et financement des travaux);
suporficies irrigudes en Rouxanie et degré de travail
manuel }

techniques d'irrigation employées en Roumanie, rendements,
effets Sdconomiques ;

dimensionncnent des systdmes d'irrigation alimentés A partir
du flouve Niger;

toechniquos de forago des puits;

mesuros pour diminuer les pertes par évaporation de l'eau
dea canaux d'irrigation et des retenues,

0/0




IX, ACCUEIL RESERVE A L'UNITE MODILE, AFPRLCIATIONS SUR SON ACTIVITE

Dans chacun des deux pays l'organisation de l'activité de
1'Unité mobile u été confide A& un ministdre: Ministdre du Plan, du
Développenont rural, de 1l'Environnement et du Tourisme = en lHaute
Volta; Ministdre du Développement Industriel et du Tourisme = au Mali,
Chacun de ces ninistéres ont chargé wun codirecteur d'accompagner et
d'aider le directeur du projet durant sa mission préparatoire ainsi
Que 1'Unité mobile au cours du déroulement de son activité,

Dans chacune des dix localités ol avaient eu lieu les démonstraw
tions de 1'Unitd mobile l'organisation do celloes-ci était placée
sous le patronnage de la plus haute autorité locale - le préfit du
département, on Haute Volta; le gouverneur de la région, au Mali,

L'équipe de 1'Unité mobile a rencontré et eu des entretiens
avec de nombreuses personnalités de la vie publique (voir annexe 6).
Dans chaque localité un public plus ou moins nombreux allant de Plu-
sieurs dizaines de personnes et pouvant atteindre plusieurs milliers
assistait aux différents points du programme,

Co n'etait pas forcément 1'intérét moins grand que suscitait
l'un ou l'autro de ces points qui déterminait la participation d'un
public moins nombreux, Parfois, comme A Segou, la grande distance
qQui séparait l'emplacement de 1'Unité mobile de la ville (10 xm)
était un empéchement pour de nombreux citoyens intéressés A partioiper
au programme de 1'Unité mobile,

Cependant, partout les responsables, les cadres techniques de
l'industrie, de l'agriculture, du génie rural, de l'hydraulique ont
participé aux différents points des démonstrations et ont manifestd
leur interét, voire leur approbation pour l'emploi des plastiques ou
bien ont pris part aux discussions sn posant dea questions pertinentes,

En République de Haute Volta l'ouverture de l'activité de
1'Unité mobile a eu lieu au cours d'une séance solennelle & laquelle
ont participé des personnalités de la vie publique ayant & leur tate
le ministre du plan et celui du développoment industriel, A cette
occasion ont pris la parole pour saluer 1'Unité mobile le ministre
du plan, le représentant résident du PNUD, le secrétaire permanent
du CILSS,

En République du Mali, le viceprésident du Comité Militaire de
Libération Nationale, ministre du plan, ainsi que le wministxre du
développoment industriel, ont tenu & recevoir personnellomont les
représentants de 1'Unité mobile vers la fin de la mission et & expri=
mor leur gratitude et les remercioments au nom du gouvernemont
malien pour les offorts déployés conjointemont par 1'0NUDI, 1a Roumae-

o/o
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nie et plus spécianlement par 1'équipe de 1'Unité mobile,

Par lettre ou télépgranme les gouvernements des deux pays ainsi
que le Secrétariat de L'ONUDI ont exprimé des appréciations élocieuses
concernant l'activité de 1'Unité mobile.

Les radio et presse des deux pays ont popularisé l'activité de
1'Unité mobile tout au long de son périple,

Nous nous permettons de citer A cot endroit un passage -~ bien
significatif, selon nous, pour l'importance de l'activité de 1'Unité
mobile = du discours prononcé par le préfét du département Sahal, le
cdt, Roger Ouadraogo, b}?in du sejour de 1'Unité mobile a Doris

"eoo Les multiples démonstrations que nous avons suivies avec
attention ot intérét ont brillamment illustré tous les avantages des
procédés et matériels utilisés,,,

Nous sommes hereux de constater que l'expérience roumaine &
travers les films et les démonstrations au cours des deux Journées
passées, est un exemple ot un espoir pour le Sahel de maitriser l'eau
et son utilisation,

Le germe a été semé; c'est vous qui l'avez planté; espérons qu'il

se développera trds vite et bien,,,",

X, CONCLUSIONS CONCERNANT LE DEVELOPPEMENT DES PLASTIQUES AU SERVICE
DE I.'AGRICULTURE ET DE L'HYDRAULIQUE RURALE DANS LES PAYS DU SAIEL

1, L'expérience mondiale en matisére d'utilisation des rlastiquee
dans les travaux d'hydraulique rurale permet d'affirmer que pour les
conditions du Sahel également les Plastiques pourraient présenter des
solutions plus efficientes que les solutions traditionnelles,

2, Méme apras cette brdve expérience de 1'Unité mobile on pourrait
déJh esquisser les emplois suivants des plastiques comme jossibles:

- revetementsen feuilles de polyéthyldne ou de caoutchoueo
butyle pour imperméabiliser des réservoirs ou des canaux d'irrigation}

= conduites de PVC dans les réseaux souterrains d'alimentation
d'eau pour l'irrigation et de 1'eau potable pour les hommes ou les
animaux

= conduites flexibles de polyéthyléne ou de caoutchouc butyle
armé pour le transport de l'eau et sa distribution en irrigation;

= syphons mobiles rigides ou semi-rigides pour l'irrigatien
eur raies;

- confection de diverses pidces utiliséee en irrigation
(busee, régulateurs de débit, vannettes, etc.).

/o
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3. Les utilisations mentionndes auxquelles pourraient s'ajouter
d'autres A la suite d'oxp‘rionce& sont foaction de testages en wvue

de fixer les techniques correctes d'exploi, la durée de vie et

% l'efficacité économique des Plastiques dans les conditions du Sahel,
: L4, Sur l1la marchés des deux Pays on trouve des objets en

'? Plastiques surtout A usage ménager et en trids petite mesure pour

%‘ l'irrigation,

Les plastiques ont commencé d'étre enployés en hydraulique
rurale; il existe également pour ce méme emploi un début de fadbricae
; tien,
ﬁf 5. Il est important que les responsables de l'agriculture
(génie rural, légumiculture, hydraulique rurale) arrivent A la
conclusion de l'efficience économique de 1'emploi des plastiques 1
pour obtenir par 1'irrigation des récoltes ambondantes et stables,
Partiellement cet objectif a été atteint au cours du périple
- de 1'Unité mobile,
% D'autre part il s'agit d'identifier la nature (pvc, PE, etc,)
%i ot la foime (feu;llo, tubes, otc.) la plus adequate de Plastiques

AR e
TR Gy T

d utiliser ainsi que les cultures pouvant le mieux se préter i

l'emploi des plastiques,

atteint
Cet obJjectif ne saurait 8tre/que par une activité Permanente

et de durée menée par de Centres de développement des plastiques au
service de l'agriculture, .
6, L'Unité mobile a achevé son activité A Bamako, capitale de
la Répudblique du Mali en Y laissant les machines de transformation
des plastiques ainsi que les équipements de démonstration, Ces matée=
riels pourraient servir comme noyau d'un Centre ci=desus proposé,
¥, Des modalités & trouver devaient conduire & doter pareillement le
Centre similaire de Haute Volta,
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XX, RECOMMENDATIONS D'ACTIONS RESULTANT DE L'ACTIVITE
DEPLOYEE PAR L'UNITE MOBILE

b

2,

3.

3

Elaboration et envoi au Mali par le truchement
de 1'ONUDI d'une documentation pour l'entretien
des deux machines « A injection et A extrusion =
transférées;

Envoi de deux spécialistes roumains au Mali
pour formor du personnel malien qui opérera

les deux machines, Les spécialistes partiront
au Mali A& la date et pour une périocde que le
gouvernement du Mali demandera, L'ONUDI fera
des suggestions d ce gouvernement en vue de
formuler la demande;

L'équipe d'experts roumains de 1'Unité mobile
élaborera 1'étude de préfactibilité d'un "Centre
de développemont des plastiques pour l'agricule=
ture” et l'enverra A& 1'ONUDI;

L'ONUDI soumettra 1'étude de préfactibilité aux
gouvernements do la Haute Volta et du Mali qui
1'examinercnt et feront des commentaires, Ces
commentaires ainsi que le projet de document
seront envoyés A 1'ONUDI;

Organisation d'un voyage d'étude dans le do=
maine de la transformation d’ Plastiques et de
leur emploi en agriculture plr une équipe de
spécialistes dos pays du Sah‘l (deux personnes
pour chaque payo) conduite par doux experts
roumains ayant participé A 1'Unité mobile, Le
voyage d'étude pourrait s'étendre aux pays
suivants: I'rance, Royaume Uni, Italie, R,F,
d'Allemagne et Roumanie (1'ONUDI fera les
arrangemonts nécessaires pour le voyage ayant
recours A son budget de bourses);

L'ONUDI explorera les possibilités d'obtenir
des matidres premidres et des produits finis

aussit8t que
possible

Juinejuilles
1976

wai 1976

Juin 1976

-~

Juin-aeQt¢
1976

pour les démonstrations qui seront offectués par JIllee trimese

le Centre de développement des Plastiques

o/

tre 1976




7.

9.

10,

11,
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Trois spécialistes en études so déplacoront A
Ouagadourzou et A Bamako pour recusillir les
donndes nécessaires A 1'élaboration de l'étude
techno-dconomique et notamments

= activités des Centres et des stations de
démonstraiions et expérimontales ;

= emplacements des Centres et des stations

= oontribution des autorités locales A
l'implantation du projet;

Finalisation des détails de 1'étude;

Rassemblement de données détaillées de
terrain (topographtque;, p6dologiquos, hydro=
géologiques, hydrauliques, géo-tochniquo;,
sources d'approvisionnement en matériaux,
énergie électrique, etc,) et élaboration des
études pour:

= les Centres et los auxiliaires (astations
expérimentales et de démonstration en
hydraulique rurale, plate~-formes météo-
rologiques);

= travaux expérimentaux on hydrotechnique
agricole & grande échelle,

Construction des Centres par une entreprise
spécialisée et notammant des:

= batiments et utilités (eau, énergie éiec-
trique, canalisation, routes d'acces);

= stations expérimentales et de démonstration
ainsi que plate-formes wétéoroclogiques

= travaux expérimentaux A& grande échelle}

= dotations et montage, k

Recrutement de personuel (experts expatriés

et personnel national) y inclus des direoteurs
ot démarrage de l'activité des Centres,

6 semaines
aprds le
voyage
d'étude

3 mois aprds
acconplissement
du peint 7

6 mois aprds
accomplisaement
du point 8

entre 1 et 2
années apris
obtention des

fonds

1976=1979.
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nne
Equipe con t 1'Unité mobi

; Poste gede om et prén
Directoeur du Projot 11-01 Marinescu JIen
Spécialiste dans la
transformation des plastiques 11-02 Vacant
Spécialiste en hydraulique
rurale 11-03 Lasita Emilian
Economiste industriel 11-04 Lungu Alexandru
Expert en agriculture 11-05 Sociu Seorin -
Chimistn (analyste)
et médecin 11-06 Tudor Vasile
Responsable des véhiocules
et des équipements 11-07 Caspruf Florin

i Ingénieur des machines A

; transforuer les plastiques 11-08 : Ghita Niocolae
Opérateur des machines &
transformer les plaatiques 11=-09 Ciresaru Constantin

; Technicien de l'entretien , ,

! des camions 11-10 Covaci Stelian

f Technicien de l'entretien .

‘ des camions 11-11 Popioca Ion

? Technicien de l'entretien .

: des veitures tous terrains 11=-12 Fatuleiu Teodor

Opérateur de cinéma
ot caméraman 11-13 Gaspar Alexandru
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Anwnexe 2

Yéhiculeas, equipements et matériel de 1'Unité mobile

« 3 camions Roman=Diesel da 10 tonnes
et puliseance du moteur 215 CV} .

= 2 voitures tous terrains du type ARO=240;

R L T R e RRIOR Gl i e L S

« 30 ocaisses de matériol contenant principalenent:
= 1 machine compldte A injection avec 4 moules}

1 chaine compldte A extrusion de tuyaux}

« des pidces de rechange et des outils pour les
2 machines} ‘

= 1,5 tonne de granulés de PVC et de PE}

‘} : = 1 tonne de feuille de polyéthyldne noire et
| blanche} -

~ différents objets moulés en plastique;
e 1 pompe A moteur thermique}

= ensemble de matériel pour démonstrations en
agriculture et en hydraulique rurale y inclus
pidces de reserve;}

~ appareillage audio-vidéo pour projection de filme
ot diapositives ainsi que pour prises de vue
Y inoclus pellicule cinéma;

« 7 caisses de pidces de rechange pour véhicules}

= différents médicaments, uetensiles de cuieine, ete, 4
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Cnlendrier da l'activité de 1'Unité mobile

I, }ﬁ novembre = 17 d$Scembre 197% = Miasiocn prépnratoire du Directeur
du projet

16-20 novembres Mise au point avec le Secrétariat de
1'ONUDI des détails de l'action,

21=24 nevembre: Démarches aurrds du transitaire A
; Hambourg pour le déchargement du maté-
: ' riel venu par wagons de chomin de fer
i et embarquement sur le bateau "Witemberg".

25-28 novembres Démarches A& Yarias pour obtention du vise
Malien pour toute l1l'équipe et arrangement
pour son tranait vers 1l'Afrique,

29 novembre-12 décembret Organisation de l'activité de 1'Unité

mobile en liaute Volta en visitant chacun 1
des 4 endroits (Ouagadougou, Dori,
H Koudougou et Bobo~Dioulasso) y inclush ha

les différentes formalités (déduanement,
différentes autorisations de fonction=
nement),

13=17 decembre: Préparatifs A Abidjan en vue du débar=
quement du matériel, organisation du
départ de 1'Unité mobile vers la liaute
Volta,

10-17 décembre: Départ de 1l'équipe de 10 experts de
' Ducarest, passare par Vienne (avec cere
tains travaux de préparation au Secré-
tariat de 1'ONUDI) et Paris st arrivée
le 17 décembre en Abidjan, 1

I1, 28 dfcembre - 29 décembre 1075 - Séjour en COte d'lvoire

Préparatifs et travaux de déchargement
du bateau (arrivée une aemaine plus tard
que prévue) et chargement du matériel
sur camions ; mise en marche des 5 véhia=
cules (certains déghts ont été causés
aux camions et aux équipements durant le
trajet maritime) et départ pour la Haute
Volta,

IIX, JO déoembre 1978 = 3 février 1976 - Activité de 1'Unité mobile en

Haute Volta

30 décembre 1973= Travaux préparatoires, mise en place des
7 Janvier 19761 équipements et du matériel & Oungadougowy
Jeudi 8 janvier 1976: Ouverture en présence des officiels de

1'action on Haute Volta et démonstrae-
tions sur une machine de fabrication des
plastiques (machine A injectienm),

o/e
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Vendredi Y Jjanvier:

Samedi 10 janviers

Lundi 12 janviers

Mardi 13 janvier:

Mercredi 14 janvier:s

Jeudi 15 janvier:s
Vendredi 16 janviers;
Samedi 17 janviers
Dimanche 18 janvier:
Lundi 19 janvier:
Mardi 20 janvier:
Mercredi 21 Jjanvier:

Jeudi 22 janviers

Vendredi 23 janvier:

Samedi 24 janvier:

3/2

Démonstrations de fabrication sur la
deuxidme machine (A extrusion),

Exposé accomparmé de la présentation de
films et de diapositives sur l'amplod
des plastiques en hydraulique rurale
suivi de discussions, .

Présentation de la Roumanie par des films,
diapositives et un exposs,

Démonstration de 1l'suploi des plastiques
en légumiculture et en hydraulique
rurale,

Exposé accompagné de la présentation

de films et de diapositives sur l'empled
des plastiques en légumiculture suivi

de discussions,

Démonontace ¢t emballage des équipements
et du matériel,

Départ pour Dori de 1'Unité mobile,
Mise en place des équipoments,

Démonstrations de l'emploi des pPlastiques:
en légumiculturs et en hydraulique
rurale,

Présentation de diapositives et de films
de spécialité suivie de discussions,

Démontage et emballage du matériel et
départ pour Ouagadougou,

Différents préparatifs en vue du départ
définitif de la capitale de la Haute
Yolta,

Départ pour Koudougou

Mise en place des équipements et du
matériel de démonstration,

Ouverture de l'action en présence des
officialités locales suivie de démonstrae
tions de fabrication sur une machine de
transformation des plastiques,

Démonstrations de la fabrication des
plastiques sur une deuxidme machine de
transformation des plastiques suivies

de la présentation de films et d'un
oxpesé sur la fabrication des plastiques,

0/0
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Dimanche 25 Janviert Présentation de la Roumanie par de
films, diapositives et un oexposé,

.Lundi 26 Jjanvier: Démonstrations da l'emploi des plastiques
en légumiculture at en hydraulique rurale,

Présentation de films et de dinpositives
sur l'emploi des plastiques suivie de
discussions entre spécialistes,

- S SR i

gt

; Mardi 27 Jjanviers | Démontage et emballage des équipements
g et du matériel,
1 Mercredi 28 janvier: Départ pour Jobo-Dioulasso,
Jeudi 29 Jjanviers Mise en place des équipements et du
matériel,
Vendredi 30 janviers Ouverture en présenca des officialités

locales et démonstrations de la fabrie
cation des plastiques sur une des ma-
chines,

Présentation de la Roumanie & travers
films, diapositives et un exposé,

: Samedi 31 janvier: Démonstrations de la fabrication sur
une deuxidme machine suivies de la pré-
sentation de films et d'un exposé sur
les plastiques,

Dimanche 1 févriers visite de différents objectifs inté=
ressant la mission (culture de riz, de
canne & sucre, y inclus les fabrica=

tions respectives),

Iandi 2 févriert Démonstrations de l'emploi des plas=-
: tiques en légumiculture et en hydrau=-
lique rurale,

Présentation de films et diapositives
sur l'emploi des plastiques suivie de
discusasions,

Mardi 3 février: Démontage et smballage des équipements
et matériel,

III,b, 292 Jjanvier - 3 :‘x:‘g: Lzzg « Miasion préparatoire du Directeur

% de 1'Unité mobile nu Mnli, aveo
: visite préalnvle de 3 cmplacements
prévus pour les démonstrations et
mise au point du programme,

IV, & février - 11U mars 1976 = Activité au Mali

e

Mercredi 4 février: Arrivée de 1'Unité mobile A Mopti,

Jeudi 3 février: i Mise en place des équipements, démare
rage et surveillance des travaux de
terrassements,

./.
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Vendredi 6 février:

Samedi 7 févriers

Dimanche 8 févriers

Iunddi 9 février:

Mardi 10 février:

Mercredi 1ll févriers

Jeudi 12 févriers

Vendredi 13 février:

Samedi 14 févriers

Dimanche 15 février;

Lundi 16 févriers

Mardi 17 févriers

Meroredi 18 février:

Jeudi 19 février;

- 23 -
3/4

Ouverture en présence des officinlités
locales et démonstrations de la fabri-
cation des plastiques sur la machine A
injection,

Démonstration sur la machine d'extrusion,

Départ d'un groupe de 3 experts A Gno
et présentation de films et diapositives
suivie de discussions entre spécialistes
sur l'emploi des plastiques,

Retour de Guo et mise en place du maté=
riel de démonstration & Mopti,

Démonstration de 1'emploi des plastiques
en légumiculture et en hydraulique
rurale,

Projection de diapositives et de films
suivie de diascussions sur l1l'emploi dee
Plastiques,

Départ de 1'Unité mobile pour Segou,

Mise en place des équipements et du
matériel,

Ouverturse en présence des officiels et
démonstrations de la fabrication sur
une machine & injection,

Démonstration de fabrication sur la
machine & extrusion,

Démonstration de l1l'emploi des pPlastiques
en hydraulique rurale,

Présentation de diapositives et discuee
sions entre spécianlistes sur 1'emplod
des plastiques en agriculture et en
hydraulique rurale,

Présentation de films sur la Roumanie,
Départ pour Banako,

Différentes démarches reliées A l'organie
sation de l'activité A Bamako,

Départ pour Sikasso,

Mise en place des équipements et du
matériel & Farako (25 km de Sikasso),

Ouverture en présence des officialités
locales et démonstrations de fabricatien
sur une machine de transformation des
plastiques,

o/ -
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Vendredi 20 février:

Samedi 21 février:

Dimanche 22 février:

Lundi 23 février:

Mardi 24,
Mercredi 25 février:

Jeudi 25 févriers

Vendredi 27 février;

Samedi 28 février

Dimanche 29 février;

Lundi 1 mare:s

Mardi 2 mars:s

Mercredi 3 mars:

Jeudi & marss

- 24 -
3/5

Démonstrationz de la fabrication des
plastiques sur la machine A oxtrusion
suivieas de la présentation de films sur
la fabrication des plastiques,

Démonatrations de l'emploi des plase
tiques en légumiculture ot en hydraue
lique rurale suivies de la projection
de diapositives et de discussions entre
spdcialistes,

Présentation de la Roumanie A travers
de films,

Démontage, emballage et départ peur
Bamako,

Présentation de 4 films et de liaposi=
tives sur l'emploi des plastiques devant
un public formé principalment de
fonctionnairec des Nations Unies,

Différentes démarches en vue de l'orga=
nisation des démonstrations et du dépars
des véhicules pour le Zalre,

Visite d'objectifs industriels; choix
des ecplacements pour les démonstrations,

Départ pour Kayes,

Présentation de films, diapositives et
discussions entre spécialistes sur
l'emploi des plastiques,

Visite de périmdtre irrigués,
Retour A Bamako,

Surveillance des travaux de terrassementg,

Mise en place des ¢quipements et du
matériel A Bamako,

Quverture en présence des officialités,

Démonstrations de fabrication sur les
deux machines et de l'emploi dos plas-
tiques en agriculture et en hydraulique
rurale,

Répétition du programme complet du mardi
2 mars,

Projoction de dinpositives sur l'empled
des plaatiques X I'intention des Jdeux
dé1léués du Sénéizal et de quolquo-
spécialistes Maliens,

./.
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Vendrodi 5 et
Samedi 6 marst

Lundi 8 et
Mardi 9 marss

Meroredi 10 marsi

Jeudi 11 mars:

Vendredi 12 marss

Samedi 13 mars:
Dimanche 14 mars:

Mardi 16 mars

Mercredi 18 marss

Jeudi 18 -
Vendredi 26 marst

- 25 -
3/6

Démontage du matériel et des 4quipementc

Révision de l'etat des cinq véhicules
ot préparatifs on vue do leur départ,

Préparation de différents .documents
(sur 1'état de 1l'agriculturo et de
l'emploi des plastiques au Mali).

Révision de 1'état des deux machines de
fabrication plastiques,

Réunion finale avec les responsables

‘des différents servicos centraux des

Ministéres avec discussion do l'actie
vitéd de 1'Unité mobile et la suite &
donner A celle-ci,

Remise des machines et du matériel de
démonstration,

Signature du protocole de remise des
dquipements et du matériel de démonstra=-

tions,

Préparatifs de départ et diner d'adieu
offert par les autorités Maliennes en
l'honneur de 1l'équipe de 1'Unité mobise,

Déplacement & Neuilly sur Seine pris de
Paris pour contacter M, Buclon, Secré-
taire Permanent du Comité des Plastiques
en Agriculture,

Arrivée A Vienne,

Debriefing, rcmise des décomptes,
élaboration et présentation du rapport
de la mission,
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Annexe 4

Prorrnmme dédtnillé de démon=strations

1, Démonstration de 1n transformation deas nlnstiques

1.1, Sur la machine A inijection sur moule des objets d'un

poids maximum do 40 gr,
Quatro moules différents ont été spécialement fabriqués

pour 1'Unité mobiles

un gobelet;

un raccord pour tuyaux souples d'irrigation

une bride
g en surface,

une contrevis

Les opérations présentbées ont §té les suivantest

Fixation des paramdtres de travail de la machine;

Préchauffage &lectrique une heure avant la mise en route
et raccordement aux utilités (éloctricité, eau de refroi=
dissemont et écoulemont);

Vérification de l'appareillage de mesure, de contrfle et
de thermordéglage;

Vérification du systéme de graissage et do marche A vide
des différentes parties;

Vérification du fonctionnement de la machine
manuellement, dosage de la matidre prenidre;

Alimentation de la trémie en granulés de polyéthylane
(de haute ou basse donsité);

Mise en route de la machine sur le saystdime semi~automatique
et fabrication durnnt quelques minutes de plusieurs objets
sur les moules cités plus haut;

Préascntation des détails de la machine et dv lo marche de
la fabrication;

Réponses & différentes questions posées par l'assistance,

1,2, Sur la _chalfne A extrusion de tuvaux de PVC ripide

Réglage des différentes parties de la chaino (calibreuse,
dispositif d'étirage, scie circulaire);

Fixation des paramdtres de travail (températuros, temps ot
longueur des tuyaux);

Préchauffage 1} houre avant la mise en route}
Vérification du fonctionnement a vide;
Alimentation de la trémie en granulés de PVC rigide}

Mise en route et fonctionnement durant 1/4-1/2 heure aves
extrusion de tuyauxj

et
Présentation des parties de la chaine/de la marche de
la fabrication; -

Réponses A différentes questions posées par l'assistance,

o/ ‘
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1,3, Sur la chnfne X\ extrusion de tuvaux dno PVC sounle

Mdmes opérations qu'en 1,2, avec ¢limination du systime de
calibrage, dos joints d'étanchéiment, du systlme de refroidissement,

du dispe itif d'étirage et de la scie circulaire,

1,4, Sur le dispositif XA chauffer et A courber des tuvoux rigides

= Coupe & 1la longueur voulue des tuyaux rigides;

~ Bouchage par un bouchon de bois A 1l'une dos extreémitésy
- Remplissage du tuyau de sable avec tassage;

- Chauffage électrique a 90-100°C;

«~ Courbage & sngle voulu du tuyau,

2, Démonstration de 1l'emploi des plastiaues en lémmmiculture

2.1, Abri pour Jeunes plnnts & varois en polvéthyléne

La construction d'un pareil abri se faisait par:

o A e

= Creusement de 6 trous de 30x30x100 cm(profondeur) et de
3 trous de 30x30x80 cm3}

« Posage de 9 pilieras en bois dans ces trous;

- Fixation des fermes en bois latéruales;

« Enroulement de batomnets autour des feuilles de poly=-
Gthyﬁtge ot leur fixation par des clous sur les piliers
ou fermes de bois;

-~ Explication de la qualité des feuilles de polyéthyldne,

z 2,2, FEmploi de pots en plastique pour ploants ou boutures

« Présentation de pots en polystyréne, e¢n polydthyldne &
injection et en feuilles do polyéthylene;

2,3, Paillarge A& 1a feuille de polvéthvldre en montrant le piquage
des plants en desscus de la feuille noire ou grisce de PE ot
er. ¢xpliquant les avantages pou:r les cultures résultant de
l'emploi de cette méthode (économie d'eau, élimination des
mauvaises herbes),

RIS AR RS R

3. Démonstration de 1l'emploi des plastiques cn hvdranlioue rurale

Ces démonstrations comportant 10 points ont ét$ faites on montrant
un aménagement spécial qui était form$ des parties suivantes:

3.a, Uno installation complexe d'irrigation (par 3 méthodes: par
aspersion, par écouloment en surface et par goutte & goutte) composée
des '

o/o =
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3.0.1,

3.“. 2.

3.8.3.

3.a.k4,

3.a.5.

- %8 - /3

une pompe i motecur thermique d'un débit o 16 m3/hcure

& une pression de 5 atm pourvuce d'un tuyvau flexible ot

d'une c¢répine pour l'aspiration de ltezu ¢t dlune

conduite flexible de refoulcnent de taute prossion

(10 atm) d'un diam2tre dc 100 mm formée de J trongons

de 20 m do lonpucur chacun, en tissu de nylon inper= .
mdabilisé A l'intériocur de caoutchouc, chaque trongon

édtant pourvu de piéces de raccordenment métaliques j

une conduite souterraine de PVC, d'un diamdtre do

125 am et une pression do 9 atm, forméo dc 8 trongons
de 6 m lonfueur chacun ot pourvu chacun deo manchon de
raccordement du typce hydraulique; cectte conduite,
fermée aux 2 extrimités par des bouchons niétalliques
d'un iype spécial, comportazit 2 des intervalles égaux
(12 mdtres) des hydrants métalliques formés d'une
pidce de fonte en T de 125/125/100 mm et un tube
d'acier de D=100 mm et de L=500 mm; & 1'un des hydrants
on a raccordéd la conduite flexible de refoulement
(montrée sous 1) ct aux autres 4 hydrants on a monté
des vannes spéciales; l'un de ces derniers hydrants
avait un raccord supplémentaire de 1" pour l'instale
lation d'irrigcation par goutte & goutte; & ces 4
hydrants on a raccordé aux moyens do branchements
mobiles en aluminium (D=100 rrn et L-183 mm) les
équipements suivants d'irrigation: : )

une aile d'aspersion de 96 m de longuocur formée de

16 trongons en aluminium (D=100 tm) de 6 m longucur
chacun, pourviis de dispositif{s de couplage rapide de
type hydraulique, Cing de ces trongons étaient pourvus
de raccords pour asperseurs de type ASY-1IM 3 un seul
jet rotutif (diambtre de la buse = 7 mn et rayon
d'aspersion = 17-18 mdtros), Quatre asperseurs étaient
montés directement sur la conduite par des rallonges de
450 mm alors qu'un asperseur ¢était relid au moyen
d'une pidce spéciamle A fermeture automatique lors du
démontare de l'asperseur sur laguclle Stait montde une
rallonge de 1,5 métre soutenue par un trépiecdj;

une conduite flexible d'irrigation ¢n polyéthyldne
noire de D=200 mm et d'une lonsuocur =30m, l'épaissour
de la feouille = 0,30 mm, pourvue a des disstances =
0,80 m d'orifices par ou sortait l'cauj chaqQue orifice
&dtait fquipé des pidcos suivantes de distribution de
l'eau on polyéthyleéne:

- ure tuydre;
- une bride;
-~ une contre-vis; .
selon le cas & ces piltces on ajoutait des tubulures en
la mCme fouille de polyéthyléne do 30 mn do diamdtre
et d'une lonfueur = 75 cm pour 1l'amenée de l'eau sur
raie;

une conduite flexible d'irrigation en tissu de nylon

impregnéd de caoutchouc butyle de D=200 mm ct de L=30 m, {
pourmue dlorifice< % des cdistances de SO cm; chaque

orifice étauit pourvu de pidces spdéciales pour i dise

tribution de l'eau en polypropyline ot formée de:

0/0
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- une tuydre;

une bride;

une contre-vis;

un rérulateur de débit}

une tubulure du méme matériel
Que la conduite montée A un :nrle
de 45° sur le r&;rulateur de débit
au moyen d'une pince métallique;

3.8,6, une conduite en PE noire de D=18 mm ot L=25 m pourvue
de 2 en 2 metres de goutteurs forir.és d'un tube
capillaire en spirale enroulé autour de la conduite}

J.a,7., une autre conduite des ndnes disansions et matériel
pourvue toujours de 2 e 2 ilires de soutteurs formés
d'une buse spéciale et d'un nanclion de protection,

Ces deux derni2res conduites, fermées wux extrémités par

de bouchons mstalliques étaient raccordées A la conduite

en PVC par une pidce métallique spiécicle foimée d'un robinet,
d'un filtre et d'un distributeur pour l'eau,

3.b,(8), une rigole (largeur au fond 0,30 m, profondour = 0, 30m,
pente des talus = 1/4, longueur = 10-15 m) &quipée de
15 syphons mobiles en PVC rigide de D=40 mm,
On a montré conment on faisait 1'amorgage de ces
syphons pour amener 1'ewu sur raie,

La rigole était relide? la conduite souterraine en
PVC par une conduite flexible de »1. de D=200 oum §

3.¢.(9), un bassin de 7x7 m au fond, de profondeur = 1 _m, pente
des talus 1,5/1 pouvant coniernir environ 70 n” d'eau,
qui était revitu d'une feuille ce PE noire d'une seule
pidce de 12x12 m et d'une épaisseur = 0,25 mm3;

3.d.(10), un trongon de canal d'irrigation de 15 m lonsueur
ayant une largeur au fond = 1 m, une profondour = 1 m
et la pente des talus = 2,75/1 que l'on revitait en
présence du public d'une feuille inique de PE noire
d'une largeur de 6 m et une épaisseur = 0,25 mn,

Les démonstrations d'application en hydraulique rurale se faisaient

en présentant d'abord les travaux et les installations faites y inclus

en décrivant les matériaux et matériels enployés: L en mettant en
fonction selon l'ordre ci-dessus indiqué 1les di ‘entes parties,
Des réponses aux différentes questions posdes 't été données,

4, Présentation deos exposd¢s suivantsg

4,1, Les matidres plastiques dans lc monde moderne

b,2, Iescription de la machine A injection et de son
fonctionnement -

4.3, Description de la chafne A oxtrusion et do son
fonctionnement

4,4, La Roumanie - pré&sentation do sa ¢éoiraphie, de son
histoiro, do son économie ot de la culture

o/
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4,5, Allocution lors de l'ouverture dans chacune des
8 localitls uveec présentation du progsramme dos

démonstrations,

8¢ Préscntation des films suivants tous douhlés en frorcnisg

5.1, La pétrochimie en Roumanie

5.2, La chimie au service de l'agriculture

%¢3s La fabrication des tuyanux en I'VC chioz la fiimo
WAVIN en Irlande et sos enplois

S.4, Une fabrique de légumes (serres 2 paroi en polyéthyldne)

5.5, L'obtention de tomates dons des abris couverts de
plastique

5.6, L'alimentation en eau des coopératives agricoles de
Rounanie

De 1a pluie provenant du Danube (sur un ouvrage
d'irrication entidrement autonntiséd pour unc superficie
de 60,000 ha ol d'immenses quontités de tubes en PVC et
de feuilles en PE noire ont 4té employées)

5.8, Des lumidres jaillisent du fleuve (construction du
barrage et dos centrales électriques de 2,000,000 Kw
puissance aux Portes de Fer sur le Danube)

5.9. La Roumanie de nos jours,

6, Présentation de dinnositives sur:
6.1, l'emploi des plastiquos en comparaison avec celui des
matériaux traditionnels dans des travaux d'hydraulique

rurale;
Entre 50 et 95 diapositives furent présentés chaque fois,

6,2, présentation de monuments de 1la Roumanie, vestiges des
temps anciens, médiévaux ou modermes (35 diapositivos).
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Fn Rénublione de CAte d!'Tvoire

M, I, Dumitru - Ambassadeur de la Roumanie en C3te d'Ivoire
M, Je.C.Pctitpierre = Représentant Résident du PNUD

M, Makovski = Adjoint du Représcntant Ré&sicent ¢u PNUD

M, S,Libnert -~ Codirectour do projet ONUDI

Mme Roguids - Chargée d'adainistration du PNUD

En R‘publique de Haute Volta

Cdt, Antoine Dakouré - Ministre du Plan, du Dévcloppement rural,
de l'Environnement et du Tourisme

M. EBmmanuel Zoma -« Ministre du Commerce, du D¢veloppement Industriol
ot des Mines

M, Ch, Bambara - Ministre de 1'Information et dey Télécormmunications
M, I,Konaté - Secrétaire Exécutif du CILSS

M, J,Hfgel ~ Représentant Résident du PNUD

M, F, Cucndet ~ Conseiller hors sidge de 1'ONUDI

M, R,J,Ouedraogo -~ Préfét cu Département du Sahel

M, P,Bayala ~ Secrétaire Génlral co Préfecture

M, B, Ly ~ Directeur de 1'0ORD de Dori

M, A, Zoungrana - Préfét du Département Centre~Ouest

M, G, Thianhoun - Secrétaire Général de Préfecture

M, A,P,Zoungrara = Directesur de 1'0ORD -~ Koudougou

M. F, Godrmatchigh ~ Directeur Général de 1'Usine Voltex
M, M,Djerma - Préfdt de Bobo-Dioulasso

M, P,Henry - Socrétaire Général de Préfecture

M, K,Lomizana « Directeur de 1'ORD de Bobo-Dioulasso
Gra, Massacrier - Directeur du Centro Muraz

M, S, Ouedraogo - Direccteur Cabinet Ministre de 1la Jeunesse et des
Sports

M, S,Salia = Sec.étaire Permanent du Comité de Coordination du
Déveloypement Rural

M, Placktor - Directeur adjoint du Bureau des Nations Unies pour
le Sahel

M, Ch,Toe =« Directeur des Douanes

M, A.Konaté « Directour du Protocole au M,A,E,

M, A K., Migmnoet ~ Directeur de Cabinet du Ministre de 1'Informations
M. J,Ilbudo = Directeur de 1'ORD de Ouagadougou

M, Veridique - Directecur de l'Ecole Inter-Etats pour
1'Equipenment Rural

M, J,Saoura ~ Directeur de 1'Union VoltaZque des Coopdératives
Agricoles et Maraichires
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M, Ch,Tino = Directeur de 1'IALR

M, I.,Barry - Adjoint du Secrétaire Permancnt du CCDil ot Codirectour
du projot RP/RAF/75/007
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Col, Baba Diarra = Viceprésident du Comité Militaire de Libération
Nationale et Ministre du Plan

M, Laminé Keita = Ministre du Développement Industriel et du Tourisme
M, S.,Doumbia = Directeur Général des Industries

Cdt, I.S.Sylla =Couverneur de la Région de Bamai

Ccdt, A, Ouologuem =Gouverneur de la Région de Sikasso
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Cdt, A.Malga =~Ccuverneur de la Région Segou
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Mllo M., Schmelzer = Assistant du Représentant Résident du PNUD
M. R.Menil - Adjoint du Représentant Résident du PNUD
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M, Fofana = Directeur Général Opération Thé

M, D,Ly = Chef Cabinet Gouverneur Sikasso

M, Diabate =~ Conseiller technique Gouverneur Gao

M, Fofana -~ Commandant Cercle Gao

M, Barry - Maire de Mopti

M, Coulibaly =~ Cocmmandant Cercle Mopti

M, B,Bathily - Conseiller technique de Gouvernorat Mopti

M, G.Dagnoko ~ Conseiller technique Gouvernorat Mopti

M, A,Bocoum = Conseiller teclhinique Gouvernorat Segou

M, O,Sow = Chef Cabinet Gouvorneur Segou

M, J,0uocloguem - Conseiller économique Gouvernorat Segou

Cpt, Ongolba = Directeur Général de 1'0ffice du Niger

Cdt, D,Bakorocba ~ Maire de Segou

M, M,Dicko =~ Directeur périmétre maralicher de Xamen-Kolé

‘Me A,Camara -~ Directeur hydraulique Kayes

M, Diarra - Directeur génie rural Xayes
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